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DE

Verwenden Sie den
Wecker nur mit der
angegebenen
Netzspannung.

Schlief3en Sie den
Wecker nicht an
beschadigte oder
defekte Steckdosen
an.

Ziehen Sie das
Netzkabel nicht am
Kabel selbst, sondern
am Stecker aus der
Steckdose.

Verwenden Sie das
Gerat nicht in der
Nahe von Wasser
oder in feuchten
Umgebungen.

Verwenden Sie nur
die empfohlenen
Batterietypen.

Stellen Sie sicher,
dass der Wecker auf
einer stabilen und
ebenen Oberflache
steht.

Platzieren Sie den
Wecker nicht an
Orten, wo er leicht
herunterfallen kann.

Vermeiden Sie es,
schwere
Gegenstande auf den
Wecker zu stellen.

Stellen Sie sicher,
dass die Weckzeit
richtig eingestellt ist,
um unerwiinschtes
Klingeln zu
vermeiden.

Vermeiden Sie laute
oder intensive
Gerausche, die den
Wecker beschadigen
koénnten.

Halten Sie den
Wecker von kleinen
Kindern fern, um
Erstickungsgefahr
durch Kleinteile zu
vermeiden.

Erklaren Sie Kindern,
wie der Wecker sicher
zu verwenden ist.

EN

Only use the alarm
clock with the
specified mains
voltage.

Do not connect the
alarm clock to
damaged or defective
sockets.

To unplug the power
cord from the socket,
pull on the plug rather
than the cord itself.

Do not use the device
near water or in damp
environments.

Use only the
recommended battery

types.

Make sure the alarm
clock is on a stable
and level surface.

Do not place the
alarm clock in places
where it can easily
fall.

Avoid placing heavy
objects on the alarm
clock.

Make sure the alarm
time is set correctly to
avoid unwanted
ringing.

Avoid loud or intense
noises that could
damage the alarm
clock.

Keep the alarm clock
away from small
children to avoid the
risk of suffocation
from small parts.

Explain to children
how to use the alarm
clock safely.

FR

Utilisez le réveil
uniqguement avec la
tension secteur
spécifiée.

Ne connectez pas le
réveil a des prises
endommagées ou
défectueuses.

Ne retirez pas le
cordon d'alimentation
de la prise par le
cordon lui-méme,
mais plutét par la
fiche.

N'utilisez pas
I'appareil a proximité
de I'eau ou dans des
environnements
humides.

Utilisez uniquement
les types de piles
recommandes.

Assurez-vous que le
réveil est sur une
surface stable et
plane.

Ne placez pas le
réveil dans des
endroits ou il pourrait
facilement tomber.

Evitez de placer des
objets lourds sur le
réveil.

Assurez-vous que
I'neure de I'alarme est
correctement réglée
pour éviter les
sonneries
indésirables.

Evitez les bruits forts
ou intenses qui
pourraient
endommager le réveil.

Gardez le réveil hors
de portée des jeunes
enfants pour éviter les
risques d'étouffement
causés par de petites
pieces.

Expliquez aux enfants
comment utiliser le
réveil en toute
sécurité.

IT

Utilizzare la sveglia
solo con la tensione di
rete specificata.

Non collegare la
sveglia a prese
danneggiate o
difettose.

Non estrarre il cavo di
alimentazione dalla
presa afferrandolo per
il cavo stesso, bensi
per la spina.

Non utilizzare il
dispositivo vicino
all'acqua o in ambienti
umidi.

Utilizzare solo i tipi di
batterie consigliati.

Assicurati che la
sveglia sia su una
superficie stabile e
piana.

Non posizionare la
sveglia in luoghi dove
puo cadere
facilmente.

Evitare di posizionare
oggetti pesanti sulla
sveglia.

Assicurati che I'ora
della sveglia sia
impostata
correttamente per
evitare squilli
indesiderati.

Evitare rumori forti o
intensi che potrebbero
danneggiare la
sveglia.

Tenere la sveglia
lontano dalla portata
dei bambini piccoli per
evitare rischi di
soffocamento causati
da piccole parti.

Spiega ai bambini
come utilizzare la
sveglia in modo
sicuro.

NL

Gebruik de wekker
uitsluitend met de
aangegeven
netspanning.

Sluit de wekker niet
aan op beschadigde
of defecte
stopcontacten.

Trek het netsnoer niet
aan het snoer zelf,
maar aan de stekker
uit het stopcontact.

Gebruik het apparaat
niet in de buurt van
water of in vochtige
omgevingen.

Gebruik alleen
aanbevolen
batterijtypes.

Zorg ervoor dat de
wekker op een
stabiele en vlakke
ondergrond staat.

Plaats de wekker niet
op plaatsen waar
deze gemakkelijk kan
vallen.

Plaats geen zware
voorwerpen op de
wekker.

Zorg ervoor dat de
alarmtijd correct is
ingesteld om
ongewenst belsignaal
te voorkomen.

Vermijd harde of
intense geluiden die
de wekker kunnen
beschadigen.

Houd de wekker uit de
buurt van kleine
kinderen om
verstikkingsgevaar
door kleine
onderdelen te
voorkomen.

Leg kinderen uit hoe
ze de wekker veilig
kunnen gebruiken.

ES

Utilice el despertador
Unicamente con la
tension de red
especificada.

No conecte el
despertador a
enchufes dafiados o
defectuosos.

No saque el cable de
alimentacion de la
toma de corriente
tirando del propio
cable, sino del
enchufe.

No utilice el
dispositivo cerca del
agua o en ambientes
humedos.

Utilice unicamente los
tipos de baterias
recomendados.

Asegurese de que el
despertador esté
sobre una superficie
estable y plana.

No coloque el
despertador en
lugares donde pueda
caerse facilmente.

Evite colocar objetos
pesados sobre el
despertador.

Asegurese de que la
hora de la alarma esté
configurada
correctamente para
evitar timbres no
deseados.

Evite ruidos fuertes o
intensos que puedan
dafar el despertador.

Mantenga el
despertador alejado
de los nifios
pequefios para evitar
riesgos de asfixia
causados por piezas
pequefias.

Explique a los nifios
coémo utilizar el
despertador de forma
segura.

cz

Budik pouziveijte
pouze s uvedenym
sitovym napétim.

Nezapojujte budik do
poskozenych nebo
vadnych zasuvek.

Nevytahujte napajeci
kabel ze zasuvky za
samotny kabel, ale za
zastreku.

Nepouzivejte zafizeni
v blizkosti vody nebo
ve vihkém prostiedi.

Pouzivejte pouze
doporucené typy
baterii.

Ujistéte se, ze je
budik na stabilnim a
rovném povrchu.

Neumistujte budik na
mista, kde by mohl
snadno spadnout.

Nepokladejte na budik
tézké predméty.

Ujistéte se, ze je
spravné nastaven ¢as
budiku, abyste
predesli nechténému
vyzvanéni.

Vyhnéte se hlasitym
nebo intenzivnim
zvukim, které by
mohly budik poskodit.

Uchovavejte budik
mimo dosah malych
déti, abyste predesli
nebezpeci uduseni
malymi ¢astmi.

Vysvétlete détem, jak
bezpeéné pouzivat
budik.
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HR

Budilicu koristite samo
s navedenim mreznim
naponom.

Ne spajajte budilicu
na ostecene ili
neispravne uti¢nice.

Nemojte izvlaciti kabel
iz uti¢nice za sam
kabel, ve¢ za utikac.

Nemojte koristiti
uredaj u blizini vode ili
u vlaznom okruzenju.

Koristite samo
preporucene vrste
baterija.

Provjerite je li budilica
na stabilnoj i ravnoj
povrsini.

Ne stavljajte budilicu
na mjesta gdje moze
lako pasti.

Izbjegavajte stavljati
teske predmete na
budilicu.

Provjerite je li vrijeme
alarma ispravno
postavljeno kako biste
izbjegli nezeljeno
zvonjenje.

Izbjegavajte glasnu ili
intenzivnu buku koja
bi mogla ostetiti
budilicu.

Drzite budilicu podalje
od male djece kako
biste izbjegli opasnost
od gusenja
uzrokovanu malim
dijelovima.

Objasnite djeci kako
sigurno koristiti
budilicu.

Si

Budilko uporabljajte
samo z navedeno
omrezno napetostjo.

Budilke ne prikljuCujte
na poskodovane ali
okvarjene vti¢nice.

Napajalnega kabla ne
vlecite iz vti¢nice za
sam kabel, temvec za
viic.

Naprave ne
uporabljajte v blizini
vode ali v vlaznem
okolju.

Uporabljajte samo
priporo€ene vrste
baterij.

PrepriCajte se, da je
budilka na stabilni in
ravni povrsini.

Budilke ne postavljajte
na mesta, kjer lahko
zlahka pade.

Na budilko ne
postavljajte tezkih
predmetov.

PrepriCajte se, da je
¢as budilke pravilno
nastavljen, da
preprecite nezeleno
zvonjenje.

|zogibajte se glasnim
ali mo¢nim zvokom, ki
bi lahko poskodovali
budilko.

Budilko hranite stran
od majhnih otrok, da
se izognete
nevarnosti zadusitve z
majhnimi deli.

Otrokom razlozite,
kako varno uporabljati
budilko.

HU

Csak a megadott
halézati feszultséggel
hasznalja az
ébresztdorat.

Ne csatlakoztassa az
ébresztdorat sérlt
vagy hibas
aljzatokhoz.

A tapkabelt ne a
vezetéknél fogva
huzza ki a
konnektorbdl, hanem
a dugonal fogva.

Ne hasznélja a
készuléket viz
kdzelében vagy
nedves kornyezetben.

Csak az ajanlott
akkumulatortipusokat
hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy
az ébresztdéora stabil
és sima fellileten
legyen.

Ne helyezze az
ébresztdorat olyan
helyre, ahol kdnnyen
leeshet.

Ne helyezzen nehéz
targyakat az
ébresztdorara.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy az ébresztési idé
megfeleléen van
beallitva, hogy
elkertlje a nem kivant
csengetést.

Kertlje a hangos vagy
er@s zajokat, amelyek
karosithatjak az
ébresztborat.

Tartsa tavol az
ébresztorat
kisgyermekektél, hogy
elkerllje az apro
alkatrészek okozta
fulladasveszélyt.

Magyarazza el a
gyerekeknek az
ébresztéora
biztonsagos
hasznalatat.
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Tauchen Sie den
Wecker niemals in
Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Never immerse the
alarm clock in water
or other liquids.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Ne plongez jamais le
réveil dans I'eau ou
d’autres liquides.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Non immergere mai la
sveglia in acqua o altri
liquidi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Dompel de wekker
nooit onder in water of
andere vloeistoffen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Nunca sumerja el
despertador en agua
u otros liquidos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nikdy neponofujte
budik do vody nebo
jinych kapalin.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Nikada nemojte
uranjati budilicu u
vodu ili druge
tekucine.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Budilke nikoli ne
potapljajte v vodo ali
druge tekocine.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Soha ne meritse az
ébresztdorat vizbe
vagy mas folyadékba.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektd| és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



